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SPOR O FILOZOFIE SZATY.
CYPRIAN NORWID A THOMAS CARLYLE

Po dtugiej przerwie (w zwigzku z kolejnymi recenzjami oraz omoéwieniami
Kalendarza zycia i tworczosci Cypriana Norwida) powraca — czy raczej ma
szans¢ w obreb norwidologii powr6ci¢ — zapoznana juz od jakiego$ czasu parale-
la miedzy systemem estetycznym i antropologia Cypriana Norwida oraz filozo-
ficznym pogladem na $wiat Thomasa Carlyle’a. Z jednej strony Elzbieta Lijew-
ska redukuje najbardziej zasadniczy trop dla badania wpltywow, jakie Carlyle
mogt w ogole wywiera¢ na Norwida. Czyni to, stusznie wskazujac na pomytke
zawarta w Kalendarzu..., dotyczaca tozsamosci niejakiej Katherine Kitty
Kierkpatrick korespondujacej z Norwidem, postrzeganej do tej pory jako ko-
chanka Carlyle’a z czaséw pisania przez niego Sartor Resartus. Tajemnicza
Kierkpatrick to bowiem najprawdopodobniej kuzynka Norwida, Ketty Klecz-
kowska-Kierkpatrickl.

Z drugiej jednakze strony Bogdan Burdziej przywotuje, a takze uwaznie roz-
patruje kontekst listu Mariana Sokotowskiego do Norwida z 10 lipca 1861 r.
dotyczacy Wyktadow o Juliuszu Stowackim. Sokotowski miat tu ,,poréwnac ce-
chy stylu i mysli poety z tekstami Thomasa Carlyle’a i Percy Bysshe Shelleya”z.
Zdaniem Burdzieja, ,,sposob, w jaki Sokotowski formuluje swoja opini¢ («Przy-
pominasz wtedy niektore abstrakcyjne urywki Thomasa Carlyla [...]») §wiadczy
0 jego przekonaniu, ze Norwid ma wystarczajacg znajomos¢ dziet obu angiel-
skich autorow, by w petni zrozumie¢ poréwnanie, jakie czyni nadawca listu™.
Jak w zwigzku z tym podejrzewa Burdziej, ,,Norwid [przyktadowo — K.S.] mogt
zetknac¢ sie z Carlyle’em jako autorem wstepu do esejow R.W. Emersona, ktore-

'E. LUEWSKA, Kuzynki Norwida. Euphemia Tudor Kleczkowska i Ketty Kleczkowska-
-Kierkpatrick, ,,Studia Norwidiana” 34: 2016, s. 169-185.

’B. BURDZIES, ,, Wedle rozmaitosci zmiennej kalendarza”. Norwid ,, przemyslony”, ,,Stu-
dia Norwidiana” 34: 2016, s. 203.

3 Tamze.
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go pisma prawdopodobnie znal”*. Warto na marginesie podkresli¢, ze poszuki-
wania Burdzieja wpisujg si¢ w panorame cennych dywagacji Stanistawa Brzo-
zowskiego. To on bowiem w Legendzie Mfodej Polski, jako pierwszy, postulo-
wat paralele Norwid — Carlyle:

Prawdziwie pozytecznego dzieta dokonalby ten, kto by zechciat pracowa¢ na rozbudzeniem
i rozkrzewieniem u nas ,.historycznej namigtnosci”, przez ktoérg pojmuj¢ mitos¢ i cze$¢ dla
wszystkich dziet i proceséw zbiorowego zycia ludzkiego trwaniem swym o wiele przekracza-
jacym zakres indywidualnego istnienia. Trzeba hodowac i ¢wiczy¢ to poczucie i zamitowanie
wielkich ponadindywidualnych rytmoéw. Vico, Michelet, Carlyle wydaja mi si¢ pisarzami
najodpowiedniejszymi do odegrania takiej roli dziejowych inicjatorow. Dobre, komentarzem
opatrzone wydanie Norwida — byloby tez nicocenione pod tym wzglgdem®.

Zdaniem autorek Kalendarza zZycia i tworczosci Cypriana Norwida, Norwid
czyta dziela Ralpha Waldo Emersona (jego eseje badz tez traktat Representative
Men) dopiero w latach 1853-1854°. Mozliwe reminiscencje z lektur pism Carlyle’a

* Tamze.

*'S. BRZOZOWSKI, Literatury zachodnie, [w:] TENZE, Legenda Mlodej Polski. Studia
o strukturze duszy kulturalnej. Redakcja II, t. I: opracowanie tekstu: J. Bahr, wspolpraca:
S. Gora, t. II: opracowanie tekstu: T. Podoska, Krakow 1997, s. 286. Warto zauwazy¢ pozo-
stawione catkowicie in potentio, niezwykle subtelne zastrzezenia, jakie w niniejszym fragmen-
cie Brzozowski formutuje. Warunkiem, azeby Norwid pojawil si¢ rzeczywiscie obok Vica,
Micheleta i Carlyle’a, bedzie dobre wydanie oraz dobry komentarz. Podobnych skruputow nie
wolno w Legendzie Mlodej Polski lekcewazy¢. Norwid wcale nie jest dla Brzozowskiego
pierwszym — wzgledem Carlyle’a — partnerem dialogu kulturalnego. Do$¢ tu powiedzie¢, ze
sam Brzozowski jest — gdy mowa o wyltanianiu polskich dla Carlyle’a adherentoéw — szalenie
niekonsekwentny. Albo bowiem twierdzi, ze nie ma nikogo, kto zastugiwatby na miano ,,pol-
skiego Carlyle’a”, jak pisze w Polskim Oberammergau: ,,W polskiej literaturze przy jej do-
tychczasowym charakterze nie daje si¢ pomysle¢ ani Hebbel, ani Balzak, ani Kleist, ani Carly-
le, ani Machiavelli”, albo — na ,,polskiego Carlyle’a” wysuwa wylacznie jedng, wyrdzniona
osobe — jest nig (W Wobec literatury rosyjskiej) Stanistaw Wyspianski: ,,W stosunku do swego
spoteczenstwa jest Dostojewski tem, czem byl Carlyle dla Anglikéw, Carducci dla Wlochow,
Wyspianski dla nas”. Norwid w podobnych wyliczeniach — w bliskim sasiedztwie Carlyle’a —
raczej si¢ nie pojawia. S. BRZOZOWSKI, Polskie Oberammergau, [w:] Legenda Mtodej Polski,
t. I, s. 181, oraz TENZE, Wobec literatury rosyjskiej, [w:] Legenda Mlodej Polski, t. 11, s. 349.

% 7. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz zycia i twérczosci Cypriana Norwida, t. I:
1821-1860, Poznan 2007, s. 549. W norwidologii dominuje przekonanie, ze Norwidowski etos
wielkosci 0sob historycznych — jesli szuka¢ dla niego w ogdle globalnych zaposredniczen —
czerpat raczej z Emersonowskiego Representative Men anizeli z Carlyle’owskiego traktatu
Bohaterowie. George Gomori zauwaza: ,,There could be certain things which linked Norwid to
Emerson. They were both Abolitionists and both believed in the special destiny of «representa-
tive individuals»”. G. Goméri, Cyprian Norwid’s Image of England and America, ,,The Polish
Review” 2001 vol. 46 no. 3, s. 279. Poglad Carlyle’a w tym wzgledzie musiat uchodzi¢ za
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sigga¢ moga wszakze juz Promethidiona. Tam Wiestaw z drugiego dialogu
utworu wypowiada si¢ niejako w kontrze do pogladow Diogenesa Teufelsdroc-
kha, bohatera oraz gtownego ideowego protagonisty powiesci Sartor Resartus,
wyimaginowanego i wykoncypowanego tworcy filozofii szaty7: ,»Czar papiezy /
lle z zewnetrznej pochodzi przyczyny / Z szat drogich, pawich piér i pajeczyny /
Koronek — rowniez do niego [szatana — K.S.] nalezy —” (DW 1V, 126).

Jak objasnia ten ustep Promethidiona Norwid:

Nie idzie tu i w calym zewnetrznosci pojeciu o zdarcie drogosci, §wietnosci, btyskotnosci, ale
o proporcje ich z powaga wewnetrzng, rzeczywista — ale o strawienie ich na sobie powaga
zycia — bo i tak duch ma dosy¢ cigzaru w szacie ciafa!... Na c6z go jeszcze obcigzaé ciatem
szaty?... (DW 1V, 126)

Dos$¢ wyraznie moze tu zarysowywac si¢ polemika Norwida z rozdziatem
szostym ksiegi trzeciej Sartora Resartusa:

Z tém wickszg radoscig sktadam z drugiéj strony uszanowanie owym Skorupom i Luskom
Ciata, w ktorych dtuzéj zadna diabelska namigtno$¢ nie przebywa, ale ktore s jedynie czy-
stemi godtami i podobiznami Czleka — mam w mysli Prézne, odrzucone Suknie. Ach! czyz
najwiecej ludzi nie oddaje zawsze uktonow Sukniom — pigknie wyprasowanéj sajecie, nie za$
,rozszczepionemu zwierzeciu z koszlawemi nogami”, ktérego sajeta w sobie zawiera, czynigc
go Dygnitarzem? Kto kiedy styszal, Zeby milordowano Lorda w podartéj koldrze, zapieté;
drewnianym rozenkiem? Powiadam jednak, Ze w takiém nabozenstwie tai si¢ cze¢sto cief
obludy,8 praktyczne ztudzenie, bo Cialo przywlaszcza sobie cze$¢ przeznaczong jedynie
Suknu!

proniewolniczy, o czym $wiadczyt esej z 1849 r. Occasional Discourse on the Negro Question
1 spor pisarza z Johnem Stuartem Millem, ktdry zareagowal na tekst Carlyle’a tekstem-
odpowiedzig w 1850 r.: The Negro Question.

7 Bardzo wazng praca na temat znaczenia filozofii szaty i jej oddziatywania na Polakow
oraz mody umystowe tzw. polskiego modernizmu jest synteza Anny Mateckiej, Carlylean
inspirations in Polish modernist philosophy, Krakow 1993.

8 T. CARLYLE, Sartor Resartus. Zycie i zdania Pana Teufelsdrockha w trzech ksiegach,
przet. S. Wisniowski, Warszawa 1882, s. 183. ,,The gladder am I, on the other hand, to do
reverence to those Shells and outer Husks of the Body, whereim no devilish passion any longer
lodges, but only the pure emblem and effigies of Man: I mean, to Empty, or even to Cast
Clothes. Nay, it is not to Clothes that most men do reverence: to the fine frogged broadcloth,
nowise to the «straddling animal with bandy legs» which it holds, and makes a Dignitary of?
Who ever saw any Lord my-lord in tattered blanket fastened with wooden skewer? Neverthe-
less, I say, there is in such worship a shade of hypocrisy, a practical deception: for how often
the Body appropriate what was meant for the Cloth only!” (T. CARLYLE, Sartor Resartus. On
heroes, hero worship, introduced by W.H. Hudson, London 1948, s. 180).
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Sartor Resartus spisywany przez Carlyle’a migdzy listopadem 1833 a sierp-
niem 1834 r. jest — jak mozna by rzec — sparodiowang powiesciag romantyczng
wpisang w sparodiowany, idealistyczno-historiozoficzny traktat. Narratorem
catosci jest przybywajacy do domu Diogenesa Teufelsdrockha recenzent, ktory —
mimo zazytosci, jaka go z tamtym laczy — nie jest w stanie zrozumie¢ powodow,
dla ktorych Teufelsdrockh zdecydowal si¢ stworzy¢ ekstrawagancki traktat
o filozofii szaty i (méwiagc za Heglem) ,,fenomenologii” stroju oraz ubierania sig.
W miare, jak narasta sympatia edytora dla szalonego pomystu ,idealisty ubioru”,
perspektywa zrecenzowania jego opus magnum oddala sig, czytelnikowi catosci
natomiast — coraz wyrazniej — uwidoczniona zostaje perspektywa przesztego
zycia ekscentryka, ktére ostatecznie doprowadzito go do na pozér godnego poli-
towania ,tu i teraz”. W kontek$cie gry z paradygmatem preromantycznym naj-
wazniejsze w Sartorze Resartusie wydaje si¢ zauroczenie nieszczesliwego mez-
czyzny Bluming (mozliwy pierwowzor Kierkpatrick), ktora ostatecznie wybiera
jednak nie Teufelsdrockha, ale doskonale sytuowanego Towgooda. Fabuta
u Carlyle’a posiada (jak widac) charakter szczatkowy, tym wszelako, co przesa-
dza o realnej warto$ci catosci tekstu, jest jego osobliwa traktatowos¢. Z zawigza-
nia akcji wydarzen najwazniejsza pozostaje bowiem ostateczna motywacja calej
sytuacji zastanej przez recenzenta w prologu opowiesci: z banalnej, werterow-
skiej historii ujmowanej na dodatek w krzywym zwierciadle zrodzit si¢ oto bo-
dziec dla temperamentu intelektualnego Teufelsdrockha, ten z kolei — bez zaha-
mowan dal mu upust, stwarzajac absurdalny (a jednoczes$nie zachwycajacy)
pseudo-heglowski traktat o ubiorze.

O ile w bogatym tak czy inaczej horyzoncie znaczen Promethidiona warto za-
ryzykowaé tez¢ o istnieniu temperamentu polemicznego Norwida wzgledem
Sartora Resartusa Carlyle’a, temperamentu wyraznie negatywnie na Carlyle’u
zogniskowanego, a wrecz ,,gestu zaprzeczenia i sprzeciwu”, o tyle w pozniej-
szym o trzy dekady kregu tzw. nowel wloskich Carlyle zdaje si¢ u Norwida po-
wracaé (dodajmy, ze w znaczacym momencie, bowiem niedtugo zaraz po swojej
$mierci w 1881 r.) jako przedmiot ,,zaszyfrowanej” afirmacji. W szczegolny
sposob to Tajemnica lorda Singelworth moze si¢ jawi¢ jako realny powrdt do
rozliczen z filozofig szaty obecng w jednej z istotniejszych dygresji Promethi-
diona. Ot6z, ekscentryczny lord-aeronauta wydaje si¢ modelowany wiasnie na
wzor Diogenesa Teufelsdrockha, jeszcze z Sartora. Jego ,,ekcentryzmy” z kolei
moga przypominac ,,ekcentryzmy” samego czterdziesto-, pi¢édziesigcioletniego
Carlyle’a — tak jak zapamigtal go istotny chyba dla Norwida Ralph Waldo
Emerson.

Rzecz jasna, dyskusje nad tozsamos$cia Lorda Singelworth obrosty juz licz-
nymi komentarzami, ktoérych nie sposob w tym momencie ani wyliczy¢ w pelni,
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ani uchyli¢ — do$¢ wspomnie¢, ze w jednym z ostatnich tekstow na ten temat —
Tajemnicach ,, Tajemnicy lorda Singelworth” Zofia Dambek-Giallelis wskazy-
wala na mozliwg inspiracj¢ Norwida postacig Dionizosa Solomosa z Podrozy do
Ziemi Swietej z Neapolu whasnie przez wzglad na podobienstwo dwoch (realizo-
wanych przez Stowackiego i Norwida) modeli ,,tworczych ekscentrycznosci”.
Pisata:

W personie Singelwortha najciekawsza jest jej wystudiowana ekscentrycznos$¢, ktora ma
uchodzi¢ za naturalng: unikanie towarzystwa, kompulsywne pragnienie czystosci, odgradza-
nie si¢ od §wiata; te cechy przypominaja portret poety, ktory Norwidowi mogt zapas¢ w pa-
mig¢. Chodzi o ironiczng charakterystyke greckiego poety Dionizosa Solomosa z Podrozy do
Ziemi Swietej z Neapolu Juliusza Stowackiego. Mozemy zatozy¢, ze Norwid czytal najpew-
niej poemat Stowackiego ogloszony w wydaniu pism posmiertnych Antoniego Mateckiego
w 1866 roku’.

Wyrézniona, ,,wystudiowana ekscentryczno$¢” — tak dla Dambek-Giallelis
zajmujaca, odbijajaca si¢ takze w innych studiach norwidologicznych: w porow-
nywaniu (1) Singelwortha z Byronem (Grazyna Halkiewicz—SojaklO), lub (2)

z ktéryms z jego bohateréw-dandysow (zestawienie noweli Norwida z weneckim

poematem Beppo; Krzysztof Trybus’“) — jest pod wzgledem wyraznej symetrii

typéw réwniez ,,wystudiowang ekscentrycznos$cia” Carlyle’a, zwlaszcza poda-
wanego w przekazie Emersonowskim, wedle litery najstynniejszego chyba stu-
dium o Carlyle’u, ktore Norwid mogt rzeczywiscie znaé — Impressions of Tho-
mas Carlyle in 1848. Pora na gar$¢ cytatow stamtad:

1. Jest on takze jedng z osobliwos$ci Anglii... jak Tower londynski, ale nie zadawala cudzo-
ziemcow.

2. Chowaja go w Anglii jako przeno$ny dzwon katedralny i lubig go pokazywa¢ w towarzy-
stwach, gdzie nie byt znany, zeby rozkolysany i rozdzwoniony zdumiewat i przerazal takie
osoby jak biskupow, dworzan, uczonych i literatow.

3. Ludzie wszelkiego stanu hotdujg mu z ostentacyjng pokorg. On téz ceni swg warto$¢ i nie
bywa w towarzystwach pod innemi warunkami, jak podyktowanemi przez siebie.

4. Jeslibyscie chcieli mie¢ doktadne pojecie, jak przemawia, wyobrazcie sobie, ze Hugh Whe-
lan (ogrodnik) znalazt do$¢ wolnego czasu do przeczytania Platona i Szekspira, §w. Augusty-
na i Kalwina, ale zostawszy wcigz Hughem Whelanem, wyraza si¢ z gorzka pogarda o tym
catym nonsensie ksigzkowym, ktorym sobie musiat glowg ktopotac.

® Z. DAMBEK-GIALLELIS, Tajemnice ,, Tajemnicy lorda Singelworth”, ,Studia Norwidia-
na” 35: 2017, s. 195.

' G. HALKIEWICZ-SOJAK, Norwidowska legenda o Byronie. Refleksy legendy w innych
utworach Norwida, [w:] TAZ, Byron w tworczosci Norwida, Torun 1994, s. 112-113.

K. TRYBUS, Maska lorda Singelworth, ,,Studia Norwidiana” 14: 1996, s. 101.
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5. Nazwalem go raz mlotem parowym z dodang arfa eolska'>.

Rzecz jasna, Singelworth byt lordem, Carlyle za§ w opinii Emersona, ale nie
tylko jego, ,,praktycznym Szkotem, jakich spotykacie w warsztatach siodlarskich
lub téz w handlach zelaznych, a potém dopiéro, skutkiem nadzwyczajnego wy-
padku, byt cudownym i uczonym autorem”". Nie nalezy jednak zapomina¢, ze
co do enigmatycznego tytutu lordowskiego Norwidowskiego protagonisty takze
wysuwano daleko idace obiekcje. ,,Czyli raczej Singelworthowie byli zacnymi
wlascicielami rekodzielni wyrabiajacych perkaliki albo rzeczy cynowe i stal-
ne?...” (DW VII, 219) — zapytuje (rOwnie przewrotnie, co i retorycznie) juz
W pigtym zdaniu noweli narrator, a pytanie ma w sobie wymiar no$nika i me-
dium tytutowej tajemnicy ,,wystudiowanej ekscentrycznosci” lorda (albo-nie-
lorda) aeronauty. Gwoli potrzebnego tu wyjasnienia — James Carlyle, ojciec
Thomasa byt kamieniarzem, jego druga Zzona za$, a zarazem matka autora
Sartora Resartusa — corka zbiednialego farmera przybitego utratg majatku
w Dumfriesshire'.

Singelworth w podrézy balonem przez wszystkie stolice Europy dokonuje
wiwisekcji nowoczesnej cywilizacji. Tak jak Carlyle, jest przy tym bezlitosnym
mordercg wielu ,,nowoczesnych ztudzen”. ,,W koncu dowcip zjadliwy i ognista
mowa uczynita go wszedzie pozadanym, a dla wszystkich strasznym autorem

' W przektadzie Sygurda Wisniowskiego, Charakter i pisma Tomasza Carlyle’a, ,,Atene-
um. Pismo naukowe i literackie” 1(1882), s. 55.

" Tamze.

' Zrodzony z ,,rodzicow wiesniakow” — jak pisze o nim Wisniowski — miat Carlyle za oj-
ca ,rolnika i partacza mularskiego”. S. WISNIOWSKI, Tomasz Carlyle, [w:] T. CARLYLE, Sartor
Resartus, s. 5. Dotykamy w tym punkcie samego sedna sporu pomi¢dzy Carlyle’em a trans-
cendentalistami amerykanskimi, a zwlaszcza Ralphem Waldo Emersonem (co posrednio uwi-
doczniaja Impressions of Thomas Carlyle in 1848). Jest to spor migdzy plebeistami a arysto-
kratysta, spor ,,dzentelmena z Nowej Anglii” (okreslenie Stefana Bratkowskiego) oraz ,.kry-
tycznego Szkota chlopskiego pochodzenia” (okre$lenie Sygurda Wisniowskiego). Co do
Emersona, ,,po pierwszym okresie btadzenia po roéznych indywidualizmach [...] filozofia ta nie
miata pdzniej w sobie nic z arystokratyzmu Carlyle’a, Spencera czy Nietzschego. Byla ze swej
istoty i przeznaczenia — plebejska. Emerson adresowat ja do milionow swoich rodakow, do
milionéw amerykanskich self~made-manow”. S. BRATKOWSKI, Wstep, [w:] R.W. EMERSON,
Eseje, przet. A. Tretiak, wstep S. Bratkowski, t. I, Lublin 1997, s. 21. Jezeli Tajemnica lorda
Singelworth wydaje si¢ zdradza¢ oddziatywanie na Norwida Carlyle’owskiego arystokraty-
zmu, mozliwy wplyw plebeizmu Emersona (i by¢ moze wpltyw wierszy Walta Whitmana)
ujawnia A4 Dorio ad Phrygium. Zob. wigcej: F. CORLISS JR., Norwid and the American Tran-
scendentalists, [w:] Cyprian Norwid. 1821-1883. Poet, thinker, craftsman. A centennial con-
ference, ed. by B. Mazur and G. Gomori, London 1988, s. 74-75.
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i gosciem”"”, to o Thomasie Carlyle’u — Szkocie wzbudzajacym poploch wéréd

Anglikow — pisat Sygurd Wisniowski, jego popularyzator w Polsce oraz ttumacz
Sartora Resartusa. Gdzie indziej triumfujaco orzekal (uprzedzony do Angli-
kéw): ,,w t&j Anglii trzymat si¢ syn kmiecy hardo, zmusit modny, bogaty i po-
tezny $wiat drzé¢ przed sobq”m. U Norwida obelzywos¢ Singelwortha zostaje
ledwie zaznaczona, lecz i tak uderza sugestywnoscia, szczegdlnie gdy ,,Europej-
czykow kontynentalnych” zestawia on z Murzynami, bo ,ze wszystkiego si¢
Smiejg, czego od razu pojgcé nie sq w stanie...” (DW VII, 229) lub — perorujac
o dualizmie dobra oraz zta, w ktory wciaz zapatrzona jest Europa — stwierdza:
»tak jest w ludziach, jak u niektoérych pokolen na Kaukazie” (DW VII, 230)".
Wyjatkowe prawo oskarzenia Singelworth uzurpuje wrecz sobie z przekonania,
ze — jako jedyny lub jeden z niewielu — ,;spoglada w dot” wszelkiej kultury
i cywilizacji, czyniac to (z koniecznos$ci) z wyzszoscig — spoglada bowiem w dot
gnilny.

Owa perspektywa ostrej, apodyktycznej, osadzajacej wszystko panoramy jest
nieodlaczna takze w refleksjach i medytacjach Teufelsdrockha z Sartora... Tak
jak Singelworth zaprawiat si¢ w spojrzeniu na wszystko z géry w balonie, Teu-
felsdrockh korzystat z kwatery na wzniesieniu, ktéra ,,byta tedy — jak relacjonuje
nam rzecz Wisniowski — rodzajem zwierciadla i straznicy” (the speculum or
watch-tower)'™. 1 Wisniowski kontynuowat: ,,siedzac sobie wygodnie, mozna
bylo stamtad przyglada¢ si¢ tgtnigcemu zyciu znacznego miasta, ktorego prawie
wszystkie ulice i zaulki roztaczaty si¢ w dole jak na talerzu”"”. Zestawmy odpo-
wiednie fragmenty:

15'S. WISNIOWSKI, Tomasz Carlyle,s. 7.

16 Tamze, s. 8.

"7 Zachowanie Singelwortha mogace sugerowaé rasizm lub szowinistyczne, narodowe
uprzedzenia (Europa kontynentalna, Murzyni, Kaukaz) daje si¢ wytlumaczy¢ poprzez biografig
Carlyle’a, zwlaszcza w $wietle jego wystapienia Occasional Discourse on the Negro Question.
To kolejny argument na rzecz przedstawianej tutaj hipotezy, ze Norwid modeluje Singelwortha
(razem z jego idiosynkrazjami, a wla$ciwie — przede wszystkim z nimi) na podobiefistwo
Carlyle’a. Zob. przypis 5.

BT, CARLYLE, Sartor Resartus. On heroes, s. 14.

! Wherefrom, sitting at ease, he might see the whole life-circulation of that considerable
City; the street and lanes of which, with all their doing and driving (Thun and Treiben), were
for the most part visible there”, tamze.
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C. Norwid, Tajemnica lorda
Singelworth

T. Carlyle, Sartor Resartus

,lymczasem miasta wasze, siedziby
i spotecznosci sklepig si¢, buduja i rozwi-
jaja na kloakach... Te wykwintne kuch-
nie, ktore co dnia pod wieczor buchaja
aromem wonnych przypraw i sosow,
majg pod posadzkami swoimi trzesawiska
zgnilizny — te pongtne btyskotem swym
i elegancja salony, gdzie rownie lekki jak
zefir trzewik tanecznicy walcuje z zefi-
rem, one s3 usklepione na podziemiach
cigzkich 1 odrazajacych. Leniwe tam
ramie¢ rozktadajgcego si¢ olbrzyma prze-
ciagga si¢, ale nieustajacg walke co dnia
i co chwila toczy — co$, jakby wcigz gni-
jacy Laokoon, przewraca si¢ w piecza-
rach stolic pod umiecionymi gtadko uli-
camil...” [podkreslenia moje — K.S.].
(DW VII, 230)

»Lubi¢ puszcza¢ oko w ten dot, na to
gniazdo os lub ul pszczelny — rzekt raz
profesor w naszéj obecnosci — i by¢
swiadkiem, jak si¢ tam wosk uklada,
miod robi, trucizna warzy, owady dusza
si¢ wyziewami siarki. Widze wszystko,
od Patacowego dziedzinca, na ktoérym
przygrywa muzyka, podczas gdy Jego
Jasna Wysokos$¢ raczy spozywac jadto,
do podtego zaulka, w ktorym siedzi na
progu staruszka wdowa, robigca ponczo-
che dla zaspokojenia glodu i cieszaca si¢
stonkiem popotudniowém”. , Twardy
bruk jest Obrazem Zmystéw. Krocza po
tonie Nicosci. Czas podobny do czarnéj,
szeroki¢j tablicy ciagnie si¢ za niemi
i przed niemi”. ,,Ach, dziwna to Kadz
rozczynu, co si¢ burzy i ukrywa pod ta
powtloka ze zgnitych wyziewow, z gazow
niezliczonych”.

,»,Odpowiednia doza perfum gdy staje
w przeciwienstwie zgledem dozy odpo-
wiedniej rozktadowego fetoru, jest to dla
was czystym oddechem, bo taki juz macie
nerwOw ustrdj”. ,,— Ludzie nie sq jeszcze
czysci... sq dopiero perfumowani...” (DW
VII, 230, 232)

,2Dumny magnat zabawia si¢ jeszcze
w perfumowanych salonach lub spoczat
juz za adamaszkows firanka; nedza kur-
czy sie¢ na pryczy lub drzy od chtodu

i glodu w stomianym bartogu”?’.

0 Cytaty w obu wierszach tabeli: TENZE, Sartor Resartus. Zycie i zdania, s. 26-27.

Wiersz pierwszy: ,,«I look down into All that wasp-nest or bee-hive», have we heard him
say, «and fitness their wax-laying and honey-making, and poison-brewing, and choking by
sulphur. From the Palace esplanade, where music plays while Serene Highness is pleased to eat
his victuals, down to the low lane, where in her door-sill the aged widow, knitting for a thin
livelihood, sits to feel the afternoon sun, I see it all»”. ,,Their solid Pavement is a Picture of the
Sense; they walk on the bosom of Nothing, blank Time is behind them and before them”. ,,Oh,
under that hideous covelet of vapours, and putrefactions, and unimaginable gases, what a Fer-
menting-vat lies simmering and hid!”, TENZE, Sartor Resartus. On heroes, s. 14, 15. Wiersz
drugi: ,,The proud Grandee still lingers in his perfumed saloons, or reposes within damask
curtains; Wretchedness Cowes into truckle-beds, or shivers hunger-stricken into its lair of

straw”, tamze, s. 15-16.
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W dyskusji nad podobienstwami Tajemnicy lorda Singelworth oraz Sartora
Resartusa najbardziej by¢ moze intrygujaca, a zarazem nieoczywista jest podob-
na stylizacja jezyka wypowiedzi lorda Norwida i profesora Carlyle’a, mogaca
przypomina¢ mowe archaizowang, argotyczna czy wregcz kreolizowana. Teufels-
drockh przemawia bowiem, wykorzystujac angielski jak plastyczny materiat
mowy, ktéry mozna, a wrecz nalezatoby... upodobni¢ do swojego jezyka pierw-
szego. Oznacza to, ze wybiera dokladnie te formy archaicznego angielskiego,
ktore kojarza mu si¢ z Prusami, (,,thee” jak ,,die”, ,,couldst” jak ,hast” itd.) tak
jak gdyby (z cudzoziemska) germanizowal, ,,familiaryzowal” on jezyk, zadoma-
wial si¢ w nim, gdy de facto specyficznie go archaizuje sformutowaniami takimi,
jak ,,the thing thou seekest is already with thee, ‘here or nowhere’, couldst thou
only see!”?!, »hay, in thy own mean perplexities, do thou thyself, but hold thy
tongue for one day”zz, ,were it but the pitifullest infinitesimal fraction of a Pro-
duct”®. Norwidowski Singelworth dla odmiany przemawia tak, jak gdyby po
sarmacku makaronizowat, postugujac sie rozwlekla i ,,pogubiong” sktadnia, nie-
mal zawsze do tego celujac mimowolnie w swoim krotkim monologu w btad
gramatyczny. Dosy¢ wzia¢ tu za przyktad jedno ,,scjentyfikowane” zdanie:

Lecz u tychze tak tatwo $miejacych si¢ jest w zamian pigkne uczucie powazania z wielkg
tatwoscig dono$nych imion historycznych; bede wigc umiat cho¢ tym sobie postuzy¢ i pomoc
na swoim miejscu, kiedy, w zupelny wyktad celu mojej aeronaucji zapusciwszy si¢, napo-
tkam gdzie trudno$ci, na uprzedzajacy $miech zwykle wyktadajacego rzecz nowsg narazac.
(DW VII, 230)

Takze w Tajemnicy lorda Singelworth Norwid zdaje si¢ powraca¢ do Carly-
le’owskiej filozofii szaty, od ktorej zapoczatkowac¢ miat swoj spor z genialnym
Szkotem w Promethidionie. Czyni to jednak nie za posrednictwem bohatera tytu-
lowego, mogacego by¢ agregatem cech zardowno Diogenesa Teufelsdrockha, jak
i samego Thomasa Carlyle’a, lecz poprzez Toniego di Bona Grazig, weneckiego
improwizatora, ktory podsuwa swoim stluchaczom mys$l o wejrzeniu w $mietnik
jako jedynym i ,,nieuchylanym” warunku rozpoznania reguty dziejowej w Swie-
cie, w ktorym — jak wskazywat w Nedznikach Wiktor Hugo, na co ktadl nacisk

2L T, CARLYLE, Sartor Resartus. On heroes, s. 148.

2 Tamze, s. 164.

» Tamze, s. 148. Podejrzenia Stanistawa Brzozowskiego z kolei wywolywata w Legen-
dzie Mlodej Polski poszarpana sktadnia Sartora Resartusa. Dziwil si¢ jej i spekulowat na temat
jej znaczenia, ostatecznie stwierdzal nawet: ,,Carlyle pisze Sartora Resartusa, niemal autopa-
rodi¢, Nietzsche — Zaratustr¢ — dytyramb”. S. BRZOZOWSKI, Humor i prawo, [w:] TENZE,
Legenda Mtodej Polski, t. 1, s. 294 1 w r6znych miejscach.
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w kontekscie Tajemnicy lorda Singelworth Krzysztof Trybu$ — ,,$cieki to sumie-
nie miasta”, ,,kupa $mieci ma t¢ zalete, ze nie klamie™*.

Paralela z Nedznikami jest w kontek$cie Norwida w istocie frapujaca, nie
trzeba jednak wcale zapominaé o Sartorze Resartusie. Wskazuja na niego ekspo-
nowane przez improwizatora ,,atlasowy trzewik, konwulsyjnie skrecony, opiera-
jacy sie na stluczonej butelce” czy ,,guzik munduru wojskowego, prze§wiecajacy
spod szczatkow miotly”. Tak u Norwida, jak i u Carlyle’a symbole tego rodzaju
— znaki i szczatki ,,szat” — wyposazone zostaja w rozlegty horyzont historyczno-
eschatologiczny. W Sartorze miejsce Norwidowskiego ,trzewika” i ,,guzika
mundurowego” zajmuja barwne ,.kotki do wieszania sukni”, ,,0strogi u obcaséw”
1,,pioro na czubie”:

C. Norwid, Tajemnica lorda Singelworth

T. Carlyle, Sartor Resartus

»l...] 0! Swietna publicznosci... jakkolwiek
bowiem wy! — lubo stusznie — odwracacie
oczy wasze od $mietnikow, mnie zdarzato
si¢ w glebokim zadumaniu nad nimi stawaé
i odczytywac dzieje godzin ubiegtych z tych
okrytych kurzawa palimpsestow! — Tu byly-
-attasowy trzewik, konwulsyjnie skrgcony
i opierajacy si¢ na stluczonej butelce — tam
guzik monduru wojskowego przeswiecajacy
spod szczatkéw miotly — 6wdzie siddemka-
-czerwienna, as treflowy i wizytowa karta,
potamane... dalej fiotkow bukiet, ktory oto
btedna i nie dowierzajgca kotka wacha...
w poblizu katamarz pusty i naduzyte pidro,
nieudolnie silgce si¢ podrywaé z powianiem
wiatru!... Szczatki te $§mietnicze opowiadaty
mi byly nieraz dlugie i zawite przypowiesci
— kto wie, azali Muza moja nie byta kiedys
szyfonierka?!...”. (DW VII, 223)

»Moze ci si¢ wydaje, ze ten tam czer-
wony 1 zotty kotek do wieszania sukni,
majacy ostrogi u obcaséw i pidro na
czubie, jest tylko istota Dnia dzisiej-
szego, bez Wczora i Jutra? Nie mialze
on zywego przodka jeszcze, gdy
Hengst i Hora najechali twg wyspe?
Przyjacielu, poznaj w nim oczko
w  tkaninie Dziejéw  oblekajacéj
Wszechjestestwo 1 bacz uwaznie, jak
ono wyglada, zanim si¢ przesunie

i zniknie na zawsze”>.

V. Huco, Nedznicy, przet. K. Byczewska, t. IV, Warszawa 1980, s. 157. Zob. takze:
K. TRYBUS, Maska lorda Singelworth, s. 101-102.

3 T. CARLYLE, Sartor Resartus. Zycie i zdania, s. 26. ,,Or fanciest thou, the red and yel-
low Clothes-screen yonder, with spurs on its heels and feather in its crown, is but of Today,
without a Yesterday or a Tomorrow; and had not rather its Ancestor alive when Hengst and
Horsa overran thy Island? Friend, thou seest here a living link in that Tissue of History, which
inweaves all Being: watch well, or it will be past thee, and seen no more”, TENZE, Sartor
Resartus. On heroes, s. 15.
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Zestawiajac Tajemnice lorda Singelworth 1 Sartora Resartusa po raz pierw-
szy, podkreslitem w tabeli te fragmenty z Norwida, ktore mogty uprawni¢ swego
czasu Wiktora Weintrauba do sformulowania kategorycznego o catej noweli
sadu. Badacz méwil o poecie, ze ,,poprzez skatologiczny humor dat ujscie ostrej
mizantropii”26. Najwyrazniej pozostawal poruszony wytropionym i nazwanym
przez siebie precedensem: ,,Do tej pory poczucie decorum Norwida byto nieska-
zitelne 1 jego styl elegancki, wyrafinowany, daleki od wszelkiej Wulgamoéci”27.

Odczucia autora studium Norwid i Ameryka (bo o tym tekScie tu mowa) nie
byly w moim przekonaniu przypadkowe. Miaty nie tylko swoje zrédto, lecz tak-
ze — poczatek (jak uwazam) w tworczym zamysle, intencji — rywalizacji z Carly-
le’em jako autorem Sartora Resartusa. Pragnienie tej rywalizacji wzmoglo si¢
czy tez mogtlo si¢ wzmoc wraz ze $Smiercig Szkota 5 lutego 1881 r. w Londynie.
To kolejne z wielu wydarzen, ktére nalezaloby dotaczy¢ do skomplikowanej
genealogii majacej powstawacé w latach 1881-1883 . trylogii wloskiej”.

Zwr6¢my bowiem na koniec uwage na dwuczlonowos¢ nazwisk obu protago-
nistow Norwida i Carlyle’a. ,,Single-worth” to rzecz o jednej, ustalonej wartosci
czy tez warto$¢ pojedyncza. ,,Dio-genes Teufels-Drockh™ to — jak tlumaczy
w studium Carlyle’s Political Religion Richard J. Bishirjian — ,,Man’s origin is in
God, and his existence is the devil’s feces”zg, a wigc — swobodnie thumaczac —
jestesmy z Boga, Bog rodzi si¢ w nas kazdego dnia, lecz tu na ziemi — tkwimy
w kale diabta (inne spotykane wsrod badaczy okreslenie Teufelsdrockha to
,,God-born devil’s excrements”29).

Norwid o tym specyficznym, Carlyle’owskim anagramie mogl pamigtaé
w wielu momentach wlasnej tworczos$ci, poczagwszy od najbardziej znanej w tym
wypadku frazy z Idei i prawdy (,,] nieraz szczytne wczorajszego wicka / Dzi$ —
tyczy kahu...”, PWsz I, 66) przez dtuzsze formy, jak proba teorii prawdy z Rze-
czy o wolnosci stowa (,,Znizona tak, zaczerpnie namietnosci katu, / Potem si¢
wyprze ojca swego... Ideatu!”, DW 1V, 248) czy stosunkowo najmniej znane
frazy z dramatéw, jak tyrada Rizzia z Hrabiny Palmyry (,,ludzie, co tworzg dla
ludzi” ,,wlec si¢ powinni w kale jak spadle anioty”, DW V, 316). Wszystkie
gnomy tego rodzaju poddajg si¢ u Norwida specyficznemu, ,,rozjasniajagcemu”

6 W. WEINTRAUB, Norwid i Ameryka, ,Studia Norwidiana” 14: 1996, s. 17.

7 Tamze.

* R.J. BISHIRIIAN, Carlyle’s Political Religion, ,,The Journal of Politics” 38(1976), no. 1,
s. 98. Por. do tego szereg Norwidowskich odwotan do filozofii Diogenesa z Synopy:
A. ZIOLOWICZ, W strong Diogenesa. Z problemow Norwidowskiej koncepcji kultury, ,,Wiek
XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza” 2015, s. 359-378.

*J. PISTELLI, Thomas Carlyle, ,,Sartor Resartus”, John PISTELLI, https:/johnpistelli.
com/2015/01/13/thomas-carlyle-sartor-resartus/ [online], (dostep: 22.11.2018).
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rozbiorowi wiasnie poprzez ,,diabelska” szarade z Sartora Resartusa i daja si¢
(w wigkszosci) sprowadzi¢ do wyartykulowanej przez Bishirjiana maksymy.

W Tajemnicy lorda Singelworth, ,,azeby usunaé nieco falangg katu” nalezy
»cata falange ludzi zdegradowac” (DW VII, 230). Nieczystos¢ jest jednak fiksa-
cja nie tylko lorda, ale takze tych, ktorzy go obmawiajg lub opisuja, jak Toni di
Bona Grazia. Ksantypa przywolywana przez Singelwortha ,,wylewa z okna” na
czoto Sokratesa ,,urn¢ pelna domowych nieczystosci” (DW VII, 231). Improwi-
zator wenecki ironizuje z kolei, jak to mozliwe, aby ,,kto§ nad najznakomitszymi
na $§wiecie miejscami dlatego tylko unosit si¢, azeby tam warunkéw poziomych
higieny dopeknial... azeby (moéwie) splungt z gory!...” (DW VII, 122).

Chciatoby si¢ w tej sytuacji powiedzie¢ jedynie tylko, ze oto Carlyle’owski
paradoks ,,God-born devil’s excrements” zostal przez starego Norwida ,,roztozo-
ny do podstaw”, jesli nie ,,rozproszony”, a moze nawet i ,,zdekonstruowany”
w obliczu $mierci autora Sartora Resartusa. Via posthuma — doszto tu do rozli-
czenia z Carlyle’em, nie da si¢ jednakze ukry¢, ze to, co mialo by¢ rewizja i roz-
rachunkiem, wydatnie zachowato architekture kunsztownej reminiscencji, bo-
wiem Carlyle jest w Tajemnicy lorda Singelworth obecny duzo widoczniej anizeli
w Promethidionie (w ktorym na dobra sprawe zachowal swoje miejsce wylacz-
nie w planie istotnej skadinad dygresji z dialogu Wiestaw).

Chyba ze — co do wspomnianej, wzmiankowanej dygresji — uznamy jg mimo
wszystko za wazny horyzont prezentowanego w 1851 r. dialogu. To przeciez
swoisty przyczynek do Norwidowskiej genealogii ,,szatana-krwawca” (okresle-
nie z Promethidiona, DW 1V, 128), wigc na swoj sposob istotny, rozrachunkowy
punkt w dookreslaniu rozlegltego planu metafizycznego catego utworu. Czy nie
moze by¢ to tym samym wyrazna, wyrazniejsza niz przewidywali$§my, manife-
stacja Carlyle’owskiego tematu ,.katu diabla” z Sartora obecnego w ,,pigtrowa-
nych perukach” i ,.korkach twardych” jak szatanskie kopyta (DW IV, 129)? Roz-
poznanie tego rodzaju nie bylo dotychczas w badaniach nad Promethidionem
obecne, czy choéby i sugerowane, nawet w erudycyjnych passusach poswigco-
nych doktadnie tej dygresji z poematu, takich jak te ze studium Anny Kadyjew-
skiej, ,, Swiata — tego ksigze”. O Norwidowskich obliczach szatana™. Warto
by tymczasem tego rodzaju wi¢z intertekstualng rzeczywiscie zaryzykowac,
w jej swietle bowiem wielki poemat Norwida moze jawi¢ nam si¢ takze jako
wielkie rozliczenie intelektualne swojego czasu — i w tym wymiarze odczytania,
szczegolnie po lekturze Wiestawa — stanowi¢ swoistg odpowiedz na Sartora Re-
sartusa, wrgez by¢ (cum grano salis) Norwidowskim ,,anty-Sartorem Resartusem’.

" A. KADYJEWSKA, ,Swiata — tego ksigze”. O Norwidowskich obliczach szatana,
»Studia Norwidiana” 17-18: 1999-2000, s. 21-48.
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Nawet niektore tropy badaczy dotyczace Tajemnicy... takze nieoczekiwanie
zatrzymujg si¢ na polu watkéw Carlyle’owskich. Marek Adamiec w studium
Tajemnica lorda Singelworth albo metafizyka balonu wskazuje na dajace mu do
mys$lenia zbiezno$ci w konstrukcji bohatera tytulowego, zaistniale pomiedzy
nowela Norwida a Zywotem i myslami Zygmunta Podfilipskiego Jozefa Weys-
senhoffa’’. Samego Weyssenhoffa tymczasem zainspirowaé mial do stworzenia
Podfilipskiego wzmiankowany juz polski przektad Sartora Resartusa Sygurda
Wis’niowskiego”.

,Nie ulega watpliwosci, ze zgasty w 1881 r. Tomasz Carlyle byl fenomenal-
nym czltowiekiem 1i autorem™, pisze o nim Wisniowski w dwa lata po $mierci.
Jako wielkg osobowos$¢, z ktora jego filozofie szaty warto negocjowac oraz dys-
kutowac, postrzega¢ musial Carlyle’a Norwid, zwlaszcza piszac Tajemnice...
Majac jednak niespetna 30 lat, a wigc piszac Promethidiona, Carlyle’owskiej
filozofii szaty wyrazajacej horyzont glgbokiej, laickiej metafizyki przeciwsta-
wia¢ Norwid mogt (bezkompromisowo) ,.filozofi¢ szaty Jezusowej”, jak wskazu-
je niebezposrednio, lecz chyba do$¢ jednoznacznie dialog Wiestaw. Byla to co
prawda nierozwini¢ta w planie catego dialogu intuicja, zyskujaca zaledwie swoj
skapy zakré] w odpowiednim przypisie poety do poematu i w tej postaci wyraza-
la jednakze doskonale temperament polemiczny, potgpiajacy wrecz — mtodego
Norwida, a takze skale jego oburzenia, wowczas gdy ujrzat (jak wierzg, jak po-
dejrzewam: juz w mtodosci) $wiat przez zabrudzony okular Carlyle’a, okular
Teufelsdrockha, okular ,,God’s born devil excrements”.

*' M. ADAMIEC, Tajemnica lorda Singelworth albo metafizyka balonu, ,,Studia Norwidia-
na” 3-4: 1985-1986, s. 202.

2 Tak jak Teufelsdrockh spisuje swoj traktat o filozofii szaty, Podfilipski stwarza rozpra-
we Le Franc-Parler d’un Gentilhomme. Jak wskazuje Irena Szypowska, ,,wprowadzenie do
powiesci oryginalnej, «naukowej» rozprawy Podfilipskiego jest takze zabiegiem, w ktorym
ujawnia si¢ ironiczna postawa narratora. Le Franc-Parler d’un Gentilhomme jest bowiem
$wiadectwem intelektualnego poziomu bohatera, dowodem ignorancji i powierzchownosci
«filozofa»”. I. SZYPOWSKA, ,, Przewrotny panegiryk”. Autokompromitacja bohatera, [w:] TAZ,
Weyssenhoff, Warszawa 1976, s. 92

Bs. WISNIOWSKI, Charakter i pisma, s. 50.
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SPOR O FILOZOFIE SZATY.
CYPRIAN NORWID A THOMAS CARLYLE

Streszczenie

Stosunek Cypriana Norwida do wylozonej przez Thomasa Carlyle’a w powiesci Sartor Re-
sartus filozofii szaty moze co prawda wydawac si¢ wylacznie przedmiotem spekulacji, jednak
nie ulega watpliwosci, ze z Carlyle’em autor Vade-mecum zetknaé si¢ musial (o czym za-
$wiadczajg jego wyktady o Juliuszu Stowackim). W niniejszym studium kreslg dwa obszary
mozliwej intertekstualnej wspdlnoty motywow Norwida z filozofig oraz legenda zycia Carly-
le’a: jedng wyznacza poemat Promethidion oraz fragment dialogu Wiesfaw mogacy stanowié
forme polemiki poety z Carlyle’owska filozofia szaty; druga natomiast okre$la Tajemnica
lorda Singelworth, w ktorej sylwetka i postawa zyciowa tytutowego bohatera noweli mogtyby
zdradza¢ ekstrawagancje samego Carlyle’a (domniemanie wzmacnia fakt $mierci Carlyle’a
w 1881 r., a wigc w czasie pisania tzw. nowel wtoskich).

Stowa kluczowe: Cyprian Norwid; Thomas Carlyle; Sartor Resartus; Promethidion; Tajemni-
ca lorda Singelworth.

DISPUTE OVER THE PHILOSOPHY OF CLOTHES.
CYPRIAN NORWID VERSUS THOMAS CARLYLE

Summary

Cyprian Norwid’s attitude to the philosophy of clothes presented by Thomas Carlyle in
Sartor Resartus may indeed be perceived only as an object of speculation, but undoubtedly the
author of Vade-mecum author must have encountered Carlyle (as confirmed in his lectures on
Juliusz Stowacki). In this study I outline two areas of potential intertextual community of
Norwid's literary motives with the life’s philosophy and life’s legend of Carlyle: one is delim-
ited by the poem Promethidion and a fragment of the dialogue Wiesfaw, which may be a kind
of polemic with the Carlylean philosophy of clothes; the other area is delineated by Lord Sin-
gleworth’s Secret, where the figure and life’s attitude of Singleworth could easily reveal the
eccentricities of Carlyle himself (this supposition is corroborated by Carlyle’s death in 1881,
thus in the time of Norwid’s writing so-called Italian novelettes).

Key words: Cyprian Norwid; Thomas Carlyle; Sartor Resartus; Promethidion; Lord Single-
worth’s Secret.

KAROL SAMSEL — doktor habilitowany, adiunkt w Instytucie Literatury Polskiej Wydziatu Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego. Kierownik Pracowni Historii Dramatu 1795-1939 przy ILP UW. Publiko-
wat swoje teksty w ,,Pracach Filologicznych”, ,,Pamigtniku Literackim”, ,,Studiach Norwidianach” oraz
w ,,Yearbook of Conrad Studies (Poland)”. Autor monografii Norwid — Conrad. Epika w perspektywie
modernizmu (Warszawa 2015) oraz Inwalida intencji. Studia o Norwidzie (Warszawa 2017).

85



